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Bedankt dat u hebt gekozen voor een operatiemicroscoop-systeem
van Leica.

Wij hebben bij de ontwikkeling van onze systemen bijzonder veel
aandacht besteed aan een eenvoudige, intuitieve bediening. Neem
echter toch de tijd om de gebruiksaanwijzing door te lezen, zodat
u de voordelen van uw operatiemicroscoop leert kennen en deze
optimaal kunt gebruiken.

Waardevolle informatie over producten en diensten van
Leica Microsystems, maar ook de adressen van de dichtstbijzijnde
vertegenwoordiging vindt u op onze homepage

www.leica-microsystems.com

Hartelijk bedankt dat u besloten heeft om een product van
ons aan te schaffen. Wij hopen dat u tevreden bent over de
kwaliteit en de prestaties van uw nieuwe operatiemicroscoop
van Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division

Max Schmidheiny-Strasse 201
(H-9435 Heerbrugg

Tel..  +41717263333
Fax:  +41717263334
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Inleiding

1  Inleiding

1.1  Over deze gebruiksaanwijzing/
montagehandleiding

In deze gebruiksaanwijzing wordt de operatiemicroscoop
Leica M620 F12 beschreven.

Behalve informatie over het gebruik van de apparaten
A wordt in deze gebruiksaanwijzing belangrijke informatie

over de veiligheid gegeven (zie hoofdstuk 3).

» Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door
voordat u met het product gaat werken.

1.2 Symbolen in deze
gebruiksaanwijzing

De symbolen die in deze gebruiksaanwijzing worden gebruikt,
hebben de volgende betekenis:

Symbool Waarschuwings- Betekenis

woord
A\

WAARSCHUWING Waarschuwing voor een mogelijk
gevaarlijke situatie of voor
oneigenlijk gebruik dat kan leiden
tot ernstig of zelfs dodelijk letsel.

LET OP Waarschuwing voor een mogelijk
gevaarlijke situatie of voor
oneigenlijk gebruik dat kan leiden

tot licht of middelzwaar letsel.

A\

AANWIJZING Waarschuwing voor een gevaarlijke
situatie of voor oneigenlijk gebruik
dat eventueel aanzienlijke materiéle,
financiéle of ecologische schade tot

gevolg kan hebben.

Nuttige informatie die de gebruiker
helpt om het product technisch juist
en efficiént te gebruiken.

> Instructie; hier moet u iets doen.

2 Productidentificatie

De typeaanduiding en het serienummer van uw product staan

vermeld op het typeplaatje aan de onderkant van de horizontale

arm.

> Noteer deze gegevens in uw gebruiksaanwijzing en vermeld ze
altijd wanneer u vragen hebt voor ons of onze serviceafdeling.

Type Serienummer

2.1 Optionele producttoebehoren

Verschillende producttoebehoren zijn optioneel verkrijgbaar.
De beschikbaarheid verschilt per land en is afhankelijk van
plaatselijke voorschriften. Neem contact op met uw dealer voor
de beschikbaarheid.
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Veiligheidsinstructies

3 Veiligheidsinstructies

De operatiemicroscoop Leica M620 F20 is gebouwd volgens de

huidige stand der techniek. Toch kunnen zich tijdens het gebruik

gevaren voordoen.

- Houd u daarom altijd aan de aanwijzingen in de gebruiks-
aanwijzing en met name aan de veiligheidsinstructies.

3.1 Gebruik volgens de voorschriften

- De operatiemicroscoop Leica M620 F20 is een optisch instrument
voor het beter zichtbaar maken van objecten door middel van
vergroting en verlichting. Hij kan zowel worden gebruikt voor
observatie en documentatie als voor de behandeling van mens
en dier.

- De operatiemicroscoop Leica M620 F20 mag uitsluitend in
gesloten ruimten en op een stevige ondergrond worden
gebruikt.

- De operatiemicroscoop Leica M620 F20 is onderworpen aan
bijzondere voorzorgsmaatregelen m.b.t. elektromagnetische
compatibiliteit.

- Draagbare en mobiele alsmede stationaire HF-communicatie-
inrichtingen kunnen een negatieve invloed hebben op de
werking van de operatiemicroscoop Leica M620 F20.

« De Leica M620 F20 is uitsluitend bedoeld voor professioneel
gebruik.

3.2 Aanwijzingen voor het gebruik

- The operatiemicroscoop Leica M620 F20 is geschikt voor
oogheelkundige toepassingen als netvlies-, hoornvlies- en
cataract-operaties in ziekenhuizen, klinieken of andere
medische instellingen.

- De operatiemicroscoop Leica M620 mag uitsluitend in gesloten
ruimten worden gebruikt en moet op een stevige vloer of aan
het plafond worden gemonteerd.

- Deze gebruiksaanwijzing is bedoeld voor artsen,
verpleegkundigen en ander medisch en technisch personeel dat
het apparaat na een gedegen opleiding voorbereidt, gebruikt
of onderhoudt. De exploitant/gebruiker van het apparaat heeft
de plicht om al het bedieningspersoneel op te leiden en te
instrueren.

3.3 Contra-indicaties

Geen contra-indicaties bekend voor het gebruik.

3.4 Aanwijzingen voor de exploitant

- Zorg ervoor dat er alleen gekwalificeerd personeel met de

operatiemicroscoop werkt.

- Zorg ervoor dat deze gebruiksaanwijzing altijd bij de operatie-

microscoop voorhanden is.

- Controleer regelmatig of het personeel zich tijdens het werk aan

de veiligheidsvoorschriften houdt.

- Geef de gebruiker uitgebreide instructies en leg hem de

betekenis van de waarschuwingsborden en -aanwijzingen uit.

« Leg vast waar de verantwoordelijkheid ligt bij de ingebruikname,

het gebruik en het onderhoud. Zie erop toe dat men zich hieraan
houdt.

- Gebruik de operatiemicroscoop alleen wanneer deze in een

goede staat verkeert.

« Defecten aan het product die de veiligheid van personen in

gevaar kunnen brengen, moeten onmiddellijk worden
doorgegeven aan uw Leica Microsystems-vertegenwoordiging of
aan Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division,

9435 Heerbrugg, Zwitserland.

« Gebruikt u bij de operatiemicroscoop toebehoren van andere

fabrikanten, zorg er dan voor dat de betreffende fabrikant
bevestigt dat deze in veiligheidstechnisch opzicht zonder
bezwaar kunnen worden gebruikt. Volg de instructies in de
gebruiksaanwijzing voor deze toebehoren.

- Wijzigingen en reparaties aan de operatiemicroscoop mogen

alleen worden uitgevoerd door geschoold personeel dat daartoe
door Leica Microsystems uitdrukkelijk gemachtigd is.

- Voor reparaties mogen alleen originele onderdelen van

Leica Microsystems worden gebruikt.

- Na reparaties of technische wijzigingen dient het apparaat

opnieuw te worden ingesteld, met inachtneming van onze
technische voorschriften.

- Wordt het apparaat door daartoe niet-gemachtigde personen

gewijzigd of gerepareerd, wordt het op ondeskundige wijze
onderhouden (in zoverre het onderhoud niet door ons wordt
uitgevoerd), of op ondeskundige wijze gebruikt, dan is elke
aansprakelijkheid van de kant van Leica Microsystems
uitgesloten.

« De beinvloeding van andere apparaten door de Leica

operatiemicroscoop is getest volgens EN 60601-1-2. Het systeem
heeft de emissie- en immuniteitstest doorstaan. Met betrekking
tot de elektromagnetische en andere straling dienen de
gebruikelijke voorzorgs- en veiligheidsmaatregelen in acht te
worden genomen.

- Alleen de bijgeleverde voedingskabel mag worden gebruikt.
- De voedingskabel moet zijn voorzien van een aardleiding en

moet onbeschadigd zijn.

- Devoedingskabel moet goed vastzitten in de netaansluitingsbus,

zodat losschieten niet mogelijk is.
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Veiligheidsinstructies

- Ermag geen onderhoud aan de operatiemicroscoop Leica M620
F20 worden uitgevoerd als deze met een patiént wordt gebruikt.

- Ermogen geen lampen worden verwisseld als het apparaat met
een patiént wordt gebruikt.

- Het apparaat moet niet naast andere apparatuur worden
gebruikt, omdat dit een onjuiste werking tot gevolg kan hebben.
Als dit onvermijdelijk is, moet steeds worden gecontroleerd of
alle apparatuur normaal werkt.

« Door het gebruik van andere toebehoren en kabels dan door de
fabrikant voor deze apparatuur opgegeven of bijgeleverd kan
de elektromagnetische emissie van deze apparatuur toenemen
en de elektromagnetische storingshestendigheid afnemen
waardoor de apparatuur niet goed werkt.

« De operatiemicroscoop Leica M620 F20 mag uitsluitend in
gesloten ruimten en op een stevige ondergrond worden
gebruikt.

- De afstand van draagbare HF-telecommunicatieapparatuur
(inclusief randapparatuur als antennekabels en externe antennes)
tot de Leica M620 F20, inclusief kabels zoals opgegeven door
de fabrikant, moet minimaal 30 cm bedragen. Anders is het
mogelijk dat het apparaat minder goed werkt.

Op basis van de eigenschappen van deze apparatuur is deze
geschikt voor gebruik in een industriéle omgeving en in
ziekenhuizen (CISPR 11 klasse A). Als deze wordt gebruikt in
een woonomgeving (waarvoor doorgaans CISPR 11 klasse B
is vereist) geeft deze apparatuur wellicht niet genoeg
bescherming voor radiocommunicatiediensten. De
gebruiker zou dan mitigatiemaatregelen moeten nemen,
zoals het verplaatsen of opnieuw uitrichten van de
apparatuur.

Kwalificatie van de gebruiker

De Leica operatiemicroscoop mag alleen gebruikt worden door
artsen en medisch assisterend personeel die beschikken over een
dienovereenkomstige vakkwalificatie en die geinstrueerd zijn in
het gebruik van het apparaat. Een specifieke scholing is niet
noodzakelijk.

3.5 Aanwijzingen voor de gebruiker

- Pas de hier beschreven instructies toe.

- Volg de aanwijzingen van de werkgever met betrekking tot de
organisatie en veiligheid van het werk op.

- Controleer de lichtintensiteit voor en tijdens de operatie.

« Verplaats het systeem niet als de remmen niet zijn losgezet.

« Gebruik het systeem uitsluitend in correcte staat
(alle afdekkingen gemonteerd, deuren gesloten).

« Om elektrische schokken te voorkomen moet deze apparatuur
worden aangesloten op een geaard stopcontact.

- Ermag geen onderhoud aan het apparaat worden uitgevoerd
als dit met een patiént wordt gebruikt.

- Ermogen geen lampen worden verwisseld als het apparaat
met een patiént wordt gebruikt.

Fototoxische netvliesheschadiging bij oogchirurgie

WAARSCHUWING

Risico op oogbeschadiging bij een te lange

bestralingsduur!

Het licht van dit instrument is mogelijk schadelijk.

Het risico op oogletsel neemt al naargelang de

blootstellingsduur toe.

» Zorgt dat u tijdens de bestraling de
veiligheidsrichtwaarden niet overschrijdt. Als de
blootstellingsduur met dit instrument langer dan
3 minuten en 35 seconden bedraagt bij maximaal
uitgangsvermogen, wordt de veiligheidsrichtwaarde
overschreden.

De volgende tabel is een richtlijn en wijst de chirurg op het

potentiéle risico.

De gegevens zijn berekend op basis van het meest negatieve

scenario:

- afaak oog

- volledig immobiel oog (altijd hetzelfde gebied blootgesteld)

- onafgebroken lichtblootstelling, bv. geen chirurgische
instrumenten in het oog

+ Pupil tot 7 mm groter

De berekeningen zijn gebaseerd op de I1SO-normen”? en de
hierin aanbevolen dagelijkse blootstellingsgrenswaarden.

Uit vakliteratuur blijkt dat de blootstelling voor een bewegend
o0og langer kan zijn ?.
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Hoofdlicht
Licht Aanbevolen max. blootstellingsduur
Instelling overeenkomstig " [min]
Zonder filter Met GG435 Met GG475
filter filter
25% 1h21 min 1h33 min 4h 22 min
50% 19 min 23 min 1h 08 min
75% 7min39s 9min10s 28 min46s
100% 3min35s 4min30s 14 min42s
Met netvliesbeschermingsfilter 5x
(10448676)
100% 25min52s

n Met het beschermingsfilter 5x (10448676) kan de
operatieduur ten minste vijf keer worden verlengd
vergeleken met de standaardconfiguratie zonder filters.

Lijst met referenties:

V" DIN EN ISO 15004-2:2007 Optical instruments - Fundamentals
requirements and test methods - Part 2: Light hazard
protection.

2150 10936-2:2010 Optics and photonics — Operation

microscopes/

Part 2: Light hazard from operation microscopes used in ocular

surgery.

David Sliney, Danielle Aron-Rosa, Francois DeLori, Franz

Fankhauser, Robert Landry, Martin Mainster, John Marshall,

Bernhard Rassow, Bruce Stuck, Stephen Trokel, Teresa Motz

West and Michael Wolffe, Adjustment of guidelines for

exposure of the eye to optical radiation from ocular

instruments: statement from a task group of the international

Comission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP)

APPLIED OPTICS Vol. 44, No 11, p2162 (10 April 2005)

Bescherm de patiént met de volgende middelen:

« korte verlichtingstijden

- lage helderheidsinstelling

- gebruik van beschermingsfilters

- de verlichting tijdens onderbrekingen van de operatie
uitschakelen

Het is aan te raden de belichtingssterkte op de voor een operatie
minimaal noodzakelijke sterkte in te stellen. Zuigelingen, afake
patiénten (bij wie de lens van het oog niet door een kunstlens met
UV-bescherming is vervangen), kleine kinderen en personen met
oogziekten lopen meer risico. Bovendien is het risico verhoogd als
de te behandelen of te opereren persoon binnen de afgelopen

24 uur reeds de belichting door hetzelfde of een dergelijk ander
oftalmologisch instrument met een zeer felle lichtbron heeft
meegemaakt.

Dit is vooral van toepassing als het oog onderzocht is middels
netvliesfotografie.

De beslissing over de te gebruiken lichtintensiteit voor een
toepassing moet van geval tot geval worden bekeken. De chirurg
moet echter wel altijd een risico-voordeel-taxatie van de gebruikte
lichtintensiteit maken. Ondanks alle moeite om het risico van
beschadigingen van het netvlies door een operatiemicroscoop

te voorkomen, kunnen deze toch optreden. Fotochemische
beschadiging van het netvlies is een mogelijke complicatie van
de noodzaak om fel licht te gebruiken om oogstructuren tijdens
moeilijke oftalmologische operaties zichtbaar te maken.

Stabiliteit (alleen vloerstatieven)

Bij het verplaatsen in de operatiekamer moet de zwenkarm
samengevouwen, geblokkeerd en moeten de remmen vastgezet
zijn, anders kan de zwenkarm ongecontroleerd uitslaan,
waardoor het statief kan omvallen.

Gevaar door bewegende delen

In dit hoofdstuk wijzen wij op manipulaties waarbij in geval van

onachtzaamheid gevaar voor letsel bestaat.

- Toebehoren aanbrengen en uitbalanceren altijd voor de operatie
en nooit boven het operatiegebied.

- Vingers niet tussen microscoop en focusaandrijving houden;
deze zouden bekneld kunnen raken.

Vloerstatief:

- Altijd tegen de microscoop drukken om deze te verplaatsen;
nooit trekken. Voeten in lichte schoenen zouden onder de
bekisting kunnen komen.

- Voetremmen moeten tijdens de operatie geblokkeerd zijn.

Elektrische aansluitingen

Het bedieningsapparaat mag uitsluitend door geautoriseerd
geschoold personeel geopend worden.

Toebehoren

Op de operatiemicroscoop Leica M620 F20 mogen uitsluitend

de volgende toebehoren worden gebruikt:

- toebehoren van de firma Leica Microsystems, zoals beschreven
in deze gebruiksaanwijzing;

- toebehoren waarvan het veilige gebruik zonder risico door
Leica Microsystems is bevestigd.
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3.6 Gebruiksrisico's

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel door naar beneden zwenkende

operatiemicroscoop!

» Nooit uitbalancerings- of ombouwwerkzaamheden
boven het operatiegebied uitvoeren.

» Telkens na ombouwwerkzaamheden de zwenkarm
uitbalanceren.

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel door naar beneden vallende
binoculaire tubus!

» Klemschroef stevig vastdraaien.

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel door naar beneden vallende

stereo-assistentmicroscoop!

> Bevestiging van de stereo-assistentmicroscoop voér
elk gebruik controleren.

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel door naar beneden vallende

onderdelen!

» Alle werkzaamheden en instellingen aan de
optiekhouder vd6r de operatie uitvoeren.

» Nooit optische componenten en toebehoren boven het
operatiegebied uitbalanceren of ombouwen.

» Voor de operatie controleren of de optische
componenten en toebehoren goed vastzitten.

» V4or het uitvoeren van ombouwwerkzaamheden
tijdens een operatie de microscoop uit het
operatiegebied zwenken.

WAARSCHUWING
Gevaar voor letsel door:
- Ongecontroleerd uitzwenken van de zwenkarm.
- Kantelen van het statief.
« Voeten in lichte schoenen zouden onder de bekisting
kunnen komen.
« Abrupt afremmen van de operatiemicroscoop bij
onoverkomelijke drempel.
» Voor het transport de operatiemicroscoop Leica
M620 F20 altijd in de transportstand zetten.
> Het statief nooit in uitgestrekte toestand verplaatsen.
» Nooit over op de grond liggende kabels rijden.
» De operatiemicroscoop Leica M620 F20 altijd schuiven,
nooit eraan trekken.

LET OP

Operatiemicroscoop kan zich vanzelf verplaatsen!

> Voetremmen altijd vastzetten, behalve bij het
transport.

LET OP

Levensgevaar door elektrische schok!

» De operatiemicroscoop alleen op een geaard
stopcontact aansluiten.

LET OP

Gevaar voor infectie!

» Om het statief heen voldoende vrije ruimte creéren,
zodat aanraking met steriele delen vermeden wordt.

WAARSCHUWING

Te fel licht kan het netvlies beschadigen!

> Lees de waarschuwingen in het hoofdstuk
"Veiligheidsinstructies" op pagina 5.

WAARSCHUWING

Gevaar voor de patiént door uitvallen van de

verlichting!

» Bij uitvallen van de hoofdverlichting onmiddellijk
omschakelen naar noodverlichting.

WAARSCHUWING

Risico op oogbeschadiging bij een te lange

bestralingsduur!

Het licht van dit instrument is mogelijk schadelijk.

Het risico op oogletsel neemt al naargelang de

blootstellingsduur toe.

» Zorgt dat u tijdens de bestraling de
veiligheidsrichtwaarden niet overschrijdt. Als de
blootstellingsduur met dit instrument langer dan
8 minuten duurt, bij een maximaal uitgangsvermogen,
wordt de veiligheidsrichtwaarde overschreden.

Leica M620 F20 / Ref. 10 714 371 / Versie 01



Veiligheidsinstructies

LET OP

Beschadiging van het bedieningspaneel!

Het licht van dit instrument is mogelijk schadelijk.

Het risico op oogletsel neemt al naargelang de

blootstellingsduur toe.

» Bedien het bedieningspaneel alleen met uw vingers.

» Gebruik nooit harde, scherpe of spitse voorwerpen van
hout, metaal of plastic.

» Reinig het paneel in geen geval met middelen die
schurende substanties bevatten. Het oppervlak kan
daardoor bekrast en mat worden.

A WAARSCHUWING
Levensgevaar door elektrische schok!
» De netkabel vadr het vervangen van de zekeringen uit
de netaansluitdoos van het apparaat trekken.

Q LET OP
Gevaar voor verbranding!

Lamp en fitting van de verlichting worden zeer heet.
» Alvorens de lamp te vervangen controleren of lamp
en fitting zijn afgekoeld.

A WAARSCHUWING
Gevaar voor infectie!
Deze antimicrobiéle coating is geen vervanging
voor de gebruikelijke sterilisatie en reiniging van
het apparaat conform de geldende voorschriften.
» Voer de gebruikelijke sterilisatie en reiniging van het
apparaat conform de geldende voorschriften uit.

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel door omlaagzwenkende

operatiemicroscoop!

» Bij het aanbrengen van componenten en toebehoren
de maximale gewichtsbelasting niet overschrijden.

> Totale gewicht aan de hand van de tabel (zie pagina
38) controleren.
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3.7 Markering
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Veiligheidsinstructies

ANVISA n’
XXOOO0OKK

« Transportpasition

* Transport position

* Position de transport
* Posizione di trasporto
* Posicidn de transporte
* Kuljetusasento

« Transportstand

+ Transpontstilling

« Transportstilling

= Transportléige
*Posicio de transporte
* Ofom peraopls

* Pozycja do transportu

u Leica Microsystems (Schweiz) AG
Max Schmidheiny-Strasse 201
(H-9435 Heerbrugg

MODEL  LEICA M620 F20
100-240 V 50/60 Hz
250 VA
= 2x T6.3 AH 7 250 V

X
C€

o)

CSA CAN/CSA-C22.2

@ NO. 60601-1-6: 11
c US  ¢sa CAN/CSA-C222
NO. 60601-1: 14
E114637 AAMI ES60601-1
,— a
—b
S

TONNNNNN

TTMMJJxxx
XYZ L hhA
XYZ

- (

o N T D

oK —h m

Prefix-nummer
Leica-systeemartikelnr.
Serienummer

Oplopend nummer beginnend bij 1
voor elke partij

JJ = jaar (2 cijfers)

MM = maand (2 cijfers)

TT = dag (2 cijfers)
Productiestartdatum

ANVISA-
registratienummer
(alleen Brazilie)

INMETRO-label
(alleen Brazili€)

Transportstand
(vloerstatief F20)

Systeemgewichts-
plaatje (F20)

Typeplaatje

MET-plaatje
(alleen USA en
Canada)

Fabrieksplaatje

Grounding reliability can
only be achieved when
EQUIPMENT is connected to
equivalent receptacle marked
"Hospital only" or "Hospital Grade".
For US Canada only

La fiabilité de la mise a
la terre n'est assurée
que si I'équipement est
connecté a une prise
équivalente, marquée "Hopital
seulement” ou "Qualité hopital".

9
go.leica-ms.com/ifu

10 /A Max.650kg (14,331h)

n

12

13 UDI-plaatje

(11)YYMMDD
(21)zzz222222

=l

Aardingsplaatje

Verplicht etiket -
lees de
gebruiksaanwijzing
aandachtig voordat
het product wordt
gebruikt.

URL voor
elektronische
versie van de
gebruiksaanwijzing.
Medisch apparaat

Max. belasting
optiekhouder

Gevarensymbool voor
heet oppervlak

Kantelings-plaatje

(0T)yyyyyyyyyyyyyy <t Identificatiecode van hulpmiddel (DI)

B— Datamatrixcode GS1

Identificatiecode van de productie (PI)
Serienummer
Productiedatum
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Opbouw

Zwenkarm
XY-koppeling (optie)
Neiginginstelling
Focuseenheid
Binoculaire tubus
Oculairs
Optiekhouder
Objectief
Bedieningsapparaat
10 Voet

O 0 N OV UL AW N =

5 Functies

5.1 Verlichting

De verlichting van de operatiemicroscoop Leica M620 bestaat
uit een halogeenverlichtingssysteem met 2 lampen (1), waarbij
de tweede als reserve dient.

Beide lampen zitten in de optiekhouder.

Bij een defect van de ingeschakelde lamp kan de andere

lamp worden geselecteerd met de schuifknop (3) voor
lampsnelwisselaar (2).

De 6°-verlichting of het schuin en verticaal licht (indicatie met
2 lampen op de optiekhouder) kan worden ingesteld met de
draaiknop voor rode reflex en meer contrast.

Het 0°-licht of verticaal licht (indicatie met 1 lamp op de
optiekhouder) schijnt permanent.

=
Eo T o2 <2
» .\
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Functies

5.2 Balanceersysteem

Met een uitgebalanceerde operatiemicroscoop Leica M620 F20
kunt u de optiekhouder in elke willekeurige positie zetten zonder
dat deze kantelt of valt. Na het uitbalanceren is er voor alle
bewegingen tijdens het werk maar weinig kracht nodig.

Met de draaiknop (3) op de zwenkarm worden de bewegingen
afgesteld.

Zwenkarm uitbalanceren

» Microscoop vasthouden.

> Bevestigingsbout (2) uittrekken.
Zwenkarm is losgemaakt.

Controleer of de microscoop vanzelf beweegt.

De microscoop gaat omlaag:
» Draaiknop (3) rechtsom draaien (+).

De microscoop komt omhoog:
» Draai draaiknop (3) linksom (-).

5.3 Voetremmen

Op elk van de vier wielen zit een voetrem op het statief. Een wiel
wordt geblokkeerd of losgezet met de blokkeer-/loszetpal van de
voetrem (1).
> Blokkeer-/loszetpal van de voetrem omlaagdrukken (3):

de voetrem wordt geblokkeerd.

> Blokkeer-/loszetpal van de voetrem oplichten (2):
de voetrem wordt losgezet.

F’;’fﬁ}f - L3

12 Leica M620 F20 / Ref. 10 714 371 / Versie 01



Bedieningselementen

6 Bedieningselementen

6.1 Bedieningsapparaat

6.2 Lamphuis

—_

Hoofdschakelaar
Bedieningspaneel

1 N

w

Bus potentiaalvereffening voor aansluiting van de Leica
M620 F20 op een potentiaalvereffeningsinrichting.

Deze maakt deel uit van de huisinstallatie van de klant.
Eisen van EN 60601-1 (§ 8.6.7) in acht nemen.
Trekontlasting netkabel

Netaansluiting

Aansluiting voor voetschakelaar

Op deze aansluiting mogen alleen door Leica Microsystems
(Schweiz) AG, Medical Division, geleverde voet- en
handschakelaars worden aangesloten.

(o) W Uy B =N

.

1 Klep voor lampwissel

2 Schuifknop voor lampsnelwisselaar

6.3 Neiginginstelling/focuseenheid

fers @ <———>

Neiginginstelling

1 Fijninstelling neiging

Focuseenheid

2 Resettoets XY-koppeling
3 Resettoets focus

Leica M620 F20 / Ref. 10 714 371 / Versie 01

13



Bedieningselementen

6.4 Voetschakelaar
(standaard bezetting)

N oY ULl WN =

XY-verstelling
Microscoopverlichting donkerder
Geen functie
Microscoopverlichting aan/uit
Zoom op/neer

Focus onder en boven
Microscoopverlichting feller

voetschakelaars zie pagina 30.

Andere voetschakelaars en vrije programmering van de b

Geledingremmen
Uithalanceer-draaiknop
Bevestigingshout
Voetremontgrendelingspedaal
Voetrem

Ui B W N =
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Bedieningselementen

6.6 Optiekhouder 6.8 Bedieningsoppervlak van

het bedieningspaneel
|

1 Insteeksleuf voor filter (UV-beschermingsfilter GG475,
beschermingsfilter 5x)

2 Jaloezie draaiknop voor uitschakelen/inschakelen 6°-verlichting

3 Handgrepen

n Gebruik van het bedieningspaneel zie pagina 29.

Hoofdmenu "Main"

N
v

3

Reset

All l

Verlichting feller/donkerder
Zoom op/neer
Waarschuwing lamp defect
XY-omkering actief

Menu "Speed"

Reset all

Reset XY

Reset focus

Operatorkeuze 1-4

6.7 Binoculaire tubus, oculair,
tubi voor medeobservatie

O 0 N Oy UL W N =

Menu "Speed"

1 Instelknop voor oogafstandsregeling
2 Dioptrieregeling
3 Kartelring voor beeldoprichting

Instelling zoomsnelheid

Instelling focussnelheid

Instelling XY-snelheid

Terug naar hoofdmenu "Main"

Naar het servicebereik (beveiligd met wachtwoord)

v B W N =
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Voorbereiding voor de operatie

7  Voorbereiding voor
de operatie

7.1  Operatiemicroscoop
transporteren

WAARSCHUWING
Gevaar voor letsel door:
- Ongecontroleerd uitzwenken van de zwenkarm.
 Kantelen van het statief.
- Voeteninlichte schoenen zouden onder de bekisting
kunnen komen.
« Abrupt afremmen van de operatiemicroscoop bij
onoverkomelijke drempel.
» Voor het transport de operatiemicroscoop
Leica M620 F20 altijd in de transportstand zetten.
> Het statief nooit in uitgestrekte toestand verplaatsen.
» Nooit over op de grond liggende kabels rijden.
» De operatiemicroscoop Leica M620 F20 altijd schuiven,
nooit eraan trekken.

Operatiemicroscoop transporteren en borgen
op de standplaats

> Netstekker uit het stopcontact trekken en netkabel

>
>

op de beugel oprollen.

Voetschakelaar aan de beugel hangen.

Op het voetremontgrendelingspedaal (4) trappen,
om de voetremmen los te zetten.
Operatiemicroscoop aan de handgreep (3) naar de
standplaats schuiven.

Op de standplaats de voetremmen weer vastzetten.

LETOP

Operatiemicroscoop kan zich vanzelf verplaatsen!

» Voetremmen altijd vastzetten, behalve bij het
transport.

Transportstand
Zwenkarm blokkeren

» Zwenkarm ongeveer horizontaal zetten.

» Hendel (1) indrukken, horizontaal draaien en zwenkarm
omhoog-/omlaagbewegen tot de hendel vastklikt.

De zwenkarm is geblokkeerd.

» Geledingremmen (2) openen, zwenkarm inklappen.

> Operatiemicroscoop in transportstand zetten en
geledingremmen vastzetten.
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Voorbereiding voor de operatie

7.2 Operatiemicroscoop op
operatietafel positioneren

LET OP

Levensgevaar door elektrische schok!

> De operatiemicroscoop alleen op een geaard
stopcontact aansluiten.

1
|
1
I
P LT R
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-
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» Operatiemicroscoop aan de handgreep voorzichtig naar de
operatietafel rijden en positioneren.

» Voetremmen vastzetten.

> Netkabel (3) op stopcontact aansluiten en met kabelbandjes (2)
vastzetten.

» Kabel voor de potentiaalvereffening op bus (1) en op het
bedieningsapparaat aansluiten.

» Kabel van voetschakelaar op bus (4) en op het bedienings-
apparaat aansluiten.

» Neiging van de voetschakelaar instellen. Voetsteunen in- of
uitdraaien.

» Alle aansluitingen controleren en nagaan of de toebehoren
goed zijn bevestigd.

» Geledingremmen losmaken en in licht geremde stand instellen.

Geleding soepeler lopend maken:
» Geledingrem (1) losmaken.

Geleding zwaarder lopend maken:

» Geledingrem (1) vastzetten.

» Aan hendel (2) trekken.

» Zwenkarm uitklappen.

» Gewichtsinstelling van de zwenkarm controleren door
de microscoop omhoog en omlaag te bewegen en zo nodig
de instelling corrigeren, zie pagina 24.

LET OP

Gevaar voor infectie!

» Om het statief heen voldoende vrije ruimte creéren,
zodat aanraking met steriele delen vermeden wordt.
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Voorbereiding voor de operatie

7.3 Binoculaire tubus, oculair en
objectief monteren
De operatiemicroscoop kan door middel van verschillende opties

aan elke taakstelling worden aangepast.

Binoculaire tubus monteren

A WAARSCHUWING
Gevaar voor letsel door naar beneden vallende
binoculaire tubus!
» Klemschroef stevig vastdraaien.

> Draai de klemschroef (1) vast.
» Binoculaire tubus in de ringzwaluwstaartgeleiding schuiven.
> Klemschroef stevig vastdraaien.

Oculair monteren

» Oculair aanbrengen.
» Draairing (1) vastdraaien.

Objectiefbeschermglas monteren

» Houder voor objectiefbeschermglas (2) in objectief schroeven
en zo positioneren dat de markering (3) naar achter wijst.

> Objectiefbeschermglas (5) plaatsen en kort naar rechts draaien.

Het objectiefbeschermglas klikt vast, de markeringen (3) en (4)

staan boven elkaar.

n Het objectiefbeschermglas kan niet in de autoclaaf worden
gesteriliseerd.

Extra filters plaatsen

Op de Leica M620 F20 staan 2 insteeksleuven voor extra filters ter
beschikking.

n Er kunnen temperatuurbestendige filters met een diameter
van 32 mm worden gebruikt. Meer informatie krijgt u bij
uw Leica Microsystems-vertegenwoordiging.

Oculairs

Oculair 8,33, verstelbaar
Oculair 10x/21B, verstelbaar
Oculair 12,5x/178B, verstelbaar

> Afdekking (1) van de insteeksleuven verwijderen.
> Filter in de filterhouder met spanring bevestigen.
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Voorbereiding voor de operatie

7.4 Adapter voor toebehoren
monteren
Stralensplitser/stereo-adapter monteren

» Klemschroef (1) losdraaien.
> Stralensplitser/stereo-adapter in de ringzwaluwstaartgeleiding

schuiven.

» Klemschroef vastdraaien.
Q / 1

Stralensplitser met 50/50%-observatie,
alternatief: stralensplitser met 70/30%-observatie

Stereo-adapter voor toebehoren

Voor het monteren van toebehoren met de M600-aansluiting
(ringzwaluwstaartgeleiding) onder stralensplitser met
Leica M500-aansluiting (bv. laserfilter "Wild"-type).

e ——
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Voorbereiding voor de operatie

Adapter monteren 7.5 Medeobservatie instellen

» Adapter in stralensplitser binnenbrengen.
Draairing (1) vastdraaien.

Stereoaanzetstuk/tubus voor medeobservatie monteren

> Stereoaanzetstuk/tubus voor medeobservatie in stralensplitser
binnenbrengen.
» Draairing (1) vastdraaien.

Stereo-aanzetstuk voor medeobservatie

De medeobservatie-inrichting kan links of rechts op de
stralensplitser worden bevestigd en naar believen worden
gedraaid.

Tubi voor medeobservatie instellen

» Monoculaire tubus voor medeobservatie in de gewenste
richting draaien.

> Dioptrie bij oculair instellen.

> Beeld met kartelring (2) oprichten.

Stereoaanzetstuk voor medeobservatie instellen

> Aanzetstuk voor medeobservatie in de gewenste richting
draaien.

» Binoculaire tubus horizontaal uitlijnen.

» Dioptrie bij oculair instellen.

> Beeld met kartelring (2) oprichten.
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Voorbereiding voor de operatie

» Adapter met meegeleverde schroeven bevestigen (zie
gebruiksaanwijzing van de stereo-assistentmicroscoop).

» Beeld van de assistent met steriel te bedienen focusinstelling (2)
scherp stellen.

» Stereo-assistentmicroscoop naar links/rechts zwenken:

> Steriele handgrepen (3) met naaf wegnemen.

» Klemschroef (1) losdraaien en stereo-assistentmicroscoop

2 draaien.

Stereo-assistentmicroscoop gebruiken

» Draai de klemschroef (1) vast.
» Naaf indraaien en steriele handgrepen (3) weer erop steken.

A

. D mentati horen
WAARSCHUWING 7.6 ocumentatietoebehore

Gevaar voor letsel door naar beneden vallende monteren
stereo-assistentmicroscoop!
> Bevestiging van de stereo-assistentmicroscoop voor WAARSCHUWING

elk gebruik controleren. A Gevaar voor letsel door naar beneden vallende

onderdelen!

» Alle werkzaamheden en instellingen aan de
optiekhouder vd6r de operatie uitvoeren.

» Nooit optische componenten en toebehoren boven
het operatiegebied uitbalanceren of ombouwen.

» Vodr de operatie controleren of de optische

De stereo-assistentmicroscoop kan met de volgende
objectieven worden gebruikt:

+ WD =175mm

« WD =200 mm

componenten en toebehoren goed vastzitten.

» V46r het uitvoeren van ombouwwerkzaamheden
tijdens een operatie de microscoop uit het
operatiegebied zwenken.

Vergroting instellen

- .uﬂ.l'”ﬂ'” :l

Focalisatieknop

Foto-aanzetstuk monteren

» Bevestig het foto-aanzetstuk aan de documentatiepoort
van de 0° assistant-bevestiging of aan de stralensplitser.

» Plaats de camera met adapter in het foto-aanzetstuk.
Klemschroef vastdraaien.

Zie paragraaf 9.3 voor een lijst met videotoebehoren.
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Voorbereiding voor de operatie

7.7 Documentatietoebehoren selecteren

Zoom-video-adapter Televisieadapter | Dubbel aanzetstuk | Televisieadapter |Dubbel aanzetstuk| Zoom-video- | Televisieadapter
voor foto en TV voor foto en TV adapter
35mm 55mm 60 mm 70 mm 85 mm 100 mm 70 mm
Dubbel aanzetstuk voor TV en foto
250 mm 350 mm
Digitale @ @
fotocamera

22
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Voorbereiding voor de operatie

7.8 Oogafstand en pupilpositie
instellen

De afstand tussen beide pupillen (1) en het gewenste contact met
de oculairs zijn individueel.

Aan de hand van een gebruikerstabel kunt u de operatiemicroscoop
gereedmaken voor de operatie.

Oogafstand afstellen

> Qoglenzen op de oculairs op "0" draaien of dioptrieén, indien
bekend, instellen.

> Vergrotingswisselaar in stand 10 zetten.

> Kijk in de oculairs en verstel de tubusbuizen met het instelwiel
(2) of met de hand (bij binoculaire tubi zonder instelwiel) totdat
een cirkelvormig gezichtsveld te zien is.

7.9 Parfocaliteit instellen

Draairing voor het instellen van de dioptrieén

Dioptrieén instellen

Stel de dioptrieén nauwkeurig voor elk oog afzonderlijk in;
alleen dan blijft de scherpte over het hele zoombereik constant
(parfocaal).

1. Microscoop gereedmaken

> Microscoop op bedieningsapparaat inschakelen, plat testobject
(blad papier) onder het objectief leggen.

> Maximale helderheid instellen.

> Minimale vergroting instellen.

> Microscoop verschuiven tot het testobject zich in het midden
van het beeld bevindt en enigszins scherp wordt weergegeven.

2. Testobject focaliseren

> Maximale vergroting instellen.
> Microscoop focaliseren.
> Minimale vergroting instellen.

3. Dioptrieén instellen

> Dioptrieén op elk oculair afzonderlijk instellen tot het beeld
scherp wordt weergegeven.

Maximale vergroting instellen.

Microscoop nogmaals focaliseren.

Minimale vergroting instellen.

Dioptrieén-instelling controleren en eventueel bijstellen,
tot beide beelden scherp worden weergegeven.

vVvyyvyy

4. Parfocaliteit testen

> Volledig zoombereik doorlopen en hierbij het testobject
bekijken. Het beeld moet steeds scherp zijn. Is dit niet het
geval, dan punt 2 tot 4 herhalen.
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Voorbereiding voor de operatie

7.10 Operatiemicroscoop ombouwen
en zwenkarm uitbalanceren

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel door naar beneden zwenkende

operatiemicroscoop!

» Nooit uitbalancerings- of ombouwwerkzaamheden
boven het operatiegebied uitvoeren.

» Telkens na ombouwwerkzaamheden de zwenkarm
uitbalanceren.

]

Zwenkarm blokkeren

> Zwenkarm ongeveer horizontaal zetten.

» Bevestigingsbout (2) indrukken en zwenkarm omhoog-/
omlaagbewegen tot de bevestigingsbout vastklikt.

De zwenkarm is geblokkeerd.

Optische toebehoren schoonmaken

> Controleren of oculairs, objectieven en eventueel foto- en
TV-aanzetstukken schoon zijn.
> Stof en vuil verwijderen.

Toebehoren monteren

> Microscoop gebruiksklaar uitrusten met alle toebehoren.

o

Zwenkarm uitbalanceren

» Microscoop vasthouden.

> Bevestigingsbout (2) uittrekken.

Zwenkarm is losgemaakt.

> Testen of de microscoop zelfstandig beweegt.
De microscoop gaat omlaag:

» Draaiknop (3) rechtsom draaien (+).

De microscoop komt omhoog:

» Draaiknop (3) linksom draaien (-).

7.11 Steriele componenten monteren

Standaardcomponenten:

- Thandgreep, groot zwart (neiginginstelling)
- 2 handgrepen, transparant

« 2instelknoppen

De handgrepen en de instelknoppen kunnen met behulp van stoom

of gas worden gesteriliseerd.

> Handgrepen en instelknoppen steriliseren.

> Steriele instelknoppen op binoculaire tubus en draaiknop voor
uitschakelen van omgevingsverlichting plaatsen.

» Steriele handgrepen voor optiekhouder en neiginginstelling
aanbrengen.
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Voorbereiding voor de operatie

7.12 Operatiemicroscoop in gebruik
nemen

» Hoofdschakelaar (2) inschakelen.

De XY-koppeling loopt naar de middenstand.
De LED (pagina 26, nr. 2) brandt wanneer de middenstand is
bereikt.

De focus loopt met maximumsnelheid naar zijn basispositie
(1/3 boven, 2/3 onder). De LED (pagina 26, nr. 3) brandt wanneer
de focus-reset-stand is bereikt.

Basisinstelling:

Bij inschakelen van de Leica M620 F20 met de hoofdschakelaar kiest
de zoom de startpositie van de gebruiker die bij de laatste keer
uitschakelen van het apparaat ingesteld was. De intensiteit van de
lampen en de aandrijfsnelheden blijven op de door de laatste
gebruiker geprogrammeerde waarden.

7.13 Functie van de lampen
controleren

> Microscoop met hoofdschakelaar inschakelen.

De hoofdlamp brandt.

» Schuifknop voor lampsnelwisselaar (3) naar andere kant
schuiven.

De reservelamp gaat branden.

» Schuifknop voor lampsnelwisselaar weer terugschuiven naar
hoofdlamp.

De schuifknop voor lampsnelwisselaar (3) moet tot tegen
de aanslag worden geschoven, anders brandt de lamp niet.

7.14 Voetschakelaartype weergeven/
omschakelen
Zie pagina 30.
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7.15 Bewegingsrichtingen + en - 8 Bediening

van de XY-koppeling verwisselen
8.1 Microscoop positioneren

De functie "XY-reverse" moet op de voetschakelaar worden Middenstand instellen:

bezet (zie pagina 30).
> Toets "Reset XY-koppeling" (4) indrukken.
> Met de drukknop "XY-reverse" (1) op de voetschakelaar de De XY-koppeling loopt naar de middenstand.
bewegingsrichtingen + en —van de XY-koppeling in —en + LED (2) brandt, wanneer de middenstand bereikt is.
omkeren. .l
Het symbool "XY-omkering actief" (2) op het bedieningspaneel N ]

brandt.

» C—w

[fu
"

© 9

Grove positionering

» Microscoop aan beide handgrepen (6) vastpakken en
positioneren.

Fijne positionering

» XY-koppeling via voetschakelaar (7) bedienen.
» Verplaatsingssnelheid van de XY-koppeling op het
bedieningspaneel instellen (zie pagina 29).

Fijninstelling neiging:

> Met fijninstelling neiging (1) neiging van de microscoop
nauwkeurig instellen.
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Auto Reset:

De functie "Auto-Reset" kan op het bedieningspaneel in
het servicebereik worden gedeactiveerd.

> Microscoop aan beide handgrepen vastpakken en in bovenste
stand plaatsen.

Alle aandrijvingen lopen naar de reset-stand en de verlichting

gaat uit. Wordt de operatiemicroscoop weer in werkstand gezet,

dan brandt de verlichting weer met de ingestelde startwaarde.

8.2 Focus instellen

(volgens fabrieksinstelling)

Basisinstelling:
> Toets "Reset focus” (5) indrukken.
De focus loopt met maximumsnelheid naar zijn basispositie
(1/3 boven, 2/3 onder).
LED (3) brandt, wanneer de focus-resetpositie bereikt is.
Focus instellen:
> Geprogrammeerde toets (8) of (9) op voetschakelaar bedienen.
» Snelheid op het bedieningspaneel instellen (zie pagina 29).
8.3  Vergroting instellen

» Vergroting op het bedieningspaneel instellen (zie pagina 29).

8.4 Verlichting instellen

(volgens fabrieksinstelling)

WAARSCHUWING

Te fel licht kan het netvlies beschadigen!

> Lees de waarschuwingen in het hoofdstuk
"Veiligheidsinstructies" op pagina 5.

Microscoopverlichting in- en uitschakelen

Met de drukknop (3) kan de microscoopverlichting in- en

uitgeschakeld worden.

» Felheid van de hoofdverlichting op het bedieningspaneel
(zie pagina 29) of op de voetschakelaar instellen.

- (1) feller

« (2) minder fel

De lichtintensiteit wordt in procenten weergegeven op het

bedieningspaneel.

T
Leica
H6
| —— ]
1—0||l> | c|||© 2
3—e|l>_| le|
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8.5 Omschakelen van hoofd- naar
reserveverlichting

8.6  Soort verlichting en werkafstand
instellen

WAARSCHUWING

Gevaar voor de patiént door uitvallen van de

verlichting!

» Bij uitvallen van de hoofdverlichting onmiddellijk
omschakelen naar noodverlichting.

A

Als een lamp defect is, knippert in het hoofdmenu "Main" van het
bedieningspaneel het symbool "waarschuwing lamp defect".

- Vervang de defecte lamp bij de eerstvolgende
gelegenheid.

- Begin een operatie nooit met slechts één functionerende
verlichtingseenheid.

« De schuifknop voor lampsnelwisselaar moet tot tegen de
aanslag worden geschoven, anders brandt de lamp niet.

» Schuifknop voor lampsnelwisselaar (4) naar andere kant
schuiven.
De reservelamp gaat branden.

» Door de microscoop aan de handgrepen (2) omhoog en omlaag
te bewegen de globale werkafstand instellen.

» Draaiknop (1) rechtsom draaien.

Omgevingsverlichting /6°-verlichting wordt uitgeschakeld.

Red-reflex-verlichting/0°-red-reflex-verlichting blijft.

Om Red reflex en contrast te optimaliseren, kan met de

jaloezie-draaiknop (1) de 6°-verlichting in-/uitgeschakeld worden.

Het 0°-licht blijft permanent.
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8.7 Gebruik van het bedieningspaneel

Als de Leica M620 F20 wordt ingeschakeld, verschijnt het
hoofdmenu "Main" op het bedieningspaneel. Daar kunnen de
volgende instellingen worden uitgevoerd:

s lmﬁ!ﬂlﬂ!ﬂ
Mo
R "
3

il

“ E
0

Instellingen van de opererend arts selecteren

Met de toetsen 1-4 (7) kunnen individuele instellingen
(startwaarden, snelheden, voetschakelaarbezetting) van de
opererend arts worden opgeroepen.

» Onder "User" op toets 1-4 (7) drukken.

De onder de toets opgeslagen waarden worden opgevraagd.
Programmering van de toetsen zie pagina 29.

Helderheid en vergroting wijzigen

Helderheid en zoom kunnen traploos worden ingesteld.
> Pijltoets "+" of "—" onder "Light" (1) indrukken.

De helderheid verandert zoals gewenst.

> Pijltoets "+" of "=" onder "Zoom" (2) indrukken.

De vergroting verandert zoals gewenst.

Naar ingestelde waarden terugkeren

Als ingestelde waarden (licht, vergroting) werden gewijzigd,
kunnen deze weer worden opgeroepen.
> Onder "Reset" op de toets "All" (3) drukken.

De onder de betreffende toets opgeslagen waarden worden weer

opgevraagd.

Reset-standen aanlopen

» Onder "Reset" op de toets "XY" (4) drukken.

De XY-koppeling loopt naar de middenstand.

» Onder "Reset" op de toets "F" (5) drukken.

De focus loopt naar zijn basispositie (1/3 boven, 2/3 onder).

i]ll]lﬂnu " i

Aandrijfsnelheden voor zoom, focus en XY-koppeling
instellen

» In het hoofdmenu "Main" op pijltoets "Speed" drukken.
Het menu "Speed" verschijnt.

» In het menu "Speed" met pijltoets "+" of "—" de gewenste
aandrijfsnelheid instellen.

n Waarden opslaan (zie pagina 30).

» Pijltoets "Main" (8) indrukken.
Het hoofdmenu "Main" verschijnt weer.

Naar het servicebereik wisselen

n Het servicebereik is beveiligd met een wachtwoord.
Neem a.u.b. contact op met uw verantwoordelijke Leica-
servicepartner.

» In het menu "Speed" op het veld "Service" (9) drukken en het
wachtwoord invoeren.
Het servicebereik verschijnt.
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Individuele instellingen voor de opererend arts uitvoeren

» In het hoofdmenu "Main" onder "User" de toets 1-4 waaronder
de instellingen opgeslagen moeten worden ten minste
3 seconden indrukken.

Het menu "PROG-Start Values" verschijnt.

> Instelling van de startwaarden voor helderheid (1) en
vergroting (2) uitvoeren.

» Toets "Save" (6) indrukken.

De instellingen zijn voor de gekozen toets opgeslagen.

of

> Toets "Back" (5) indrukken.

Het instellen wordt afgebroken en het hoofdmenu "Main"

verschijnt.

Focus- en zoomsnelheid en snelheid van de XY-koppeling
instellen

» In het menu "PROG-Start Values" pijltoets "Speed" (3)
indrukken.
Het menu "PROG-Speed" verschijnt.

> Met pijltoets "+" of "-" gewenste snelheden voor zoom (7),
focus (8) en XY-beweging (9) instellen.

> Toets "Save" (11) indrukken.
De instellingen zijn voor de gekozen toets opgeslagen.

of

» Toets "Back" (10) indrukken.

Het instellen wordt afgebroken en het menu "PROG-Start Values"
verschijnt.

In veld (12) wordt aangegeven voor welke User (1-4) de instellingen
worden uitgevoerd.

Instellingen voor voetschakelaar wijzigen

4

In het menu "PROG-Start Values" de toets "Footswitch" (4)

indrukken.

Het menu "PROG-Footswitch" verschijnt.

>

Bij symbool (13) voor voetschakelaar met pijltoets "+" of "—" de
aangesloten voetschakelaar kiezen.

Op het symbool voor voetschakelaar de te programmeren toets
(14) indrukken (O wordt ®).

Gewenste functie in het middelste blok (15) met pijltoets "+" of
"—"kiezen en met toets "OK" (17) bevestigen.

Wanneer alle toetsen voor de voetschakelaar geprogrammeerd
zijn, toets "Save" (18) indrukken.

De instellingen zijn opgeslagen.

of
| 4

Toets "Back" (16) indrukken.

Het instellen wordt afgebroken en het menu "PROG-Start Values"
verschijnt.
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Instellingen naar andere gebruiker kopiéren 8.8 Buitenbedrij fstelling
Opgeslagen instellingen van een opererend arts kunnen naar een > Operatiemicroscoop Leica M620 F20 met de aan/uit-schakelaar
andere gebruiker worden overgebracht. (1, pagina 13) uitschakelen.

» In het hoofdmenu "Main" de toets (1) met de te kopiéren
instellingen ten minste 3 seconden lang indrukken (bv. "1").

Mai ,::'?I:I o i N
N -

Reset

|
All | Ay H l i
. —

Hurmmssmarnd 1o

Het menu "PROG-Start Values" verschijnt.

> Gewenste bestemmings-toets (2) (bv. "2") indrukken.
> Toets "Save" (3) indrukken.
De instellingen van toets "1" gelden nu ook voor toets "2".

Auto-Reset instellen

Deze functie kan in het servicebereik worden
uitgeschakeld. Neem a.u.b. contact op met uw
verantwoordelijke Leica-servicepartner.

Wanneer de functie "Auto-Reset" actief is, lopen alle aandrijvingen
naar de reset-stand en gaat de verlichting uit wanneer de
operatiemicroscoop in de bovenste stand wordt gezet.

Wordt de operatiemicroscoop weer in werkstand gezet, dan brandt
de verlichting weer met de ingestelde startwaarde.
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9 Componenten en toebehoren

9.1 Observeerderzijde

% Hoofdoperateur
S—

Assistent 2 Assistent 1

(1 Inverter (7 Binoculaire tubus

(2) Laserfilter Oculair

(3 Stereo-adapter (® Adapter

(4) Stralensplitser (1@  Stereo-assistentmicroscoop
(5) Draaibare stralensplitser Documentatiepoort

(&) Stereoaanzetstuk voor medeobservatie
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Nr. Beeld Component/toebehoren  Beschrijving
©) @ Oculus SDI - Inverter
@ ___ Laserfilter 2 stralen - Geen product van Leica, alleen te verkrijgen bij
Cf—’}). andere fabrikanten
® @ Stereo-adapter - Voor de montage van een stralensplitser
z g/ i . i iti i _
) :"’-;M‘ Stralenspl!tser 50/50 De beide aanslu'ltlngen kunnen als ass‘lstent en
\'A_(@.:é:» = Stralensplitser 70/30 als documentatiepoort worden gebruikt.
(5 Draaibare stralensplitser - Draaibare (voorste) assistentpoort
50/50 - Vaste (achterste) documentatiepoort
Draaibare stralensplitser
70/30
Stereoaanzetstuk voor - Voor de montage van een binoculaire tubus

medeobservatie

Binoculaire tubus kantelbaar - Inkijkhoek en hoogte verstelbaar
5°...25°met PD - Qogafstand verstelbaar

Binoculaire tubus 10°...50° - Inkijkhoek en hoogte verstelbaar
met PD - Qogafstand verstelbaar

Binoculaire tubus 30°... 150°, - Kantelbaar 120°
T, typellL - Qogafstand verstelbaar

Binoculaire tubus 10° tot 50°, - Met zeer diep gelegen inkijk
type ll, UltraLow ™ « Inkijkhoek en hoogte verstelbaar
- QOogafstand verstelbaar

Binoculaire tubus gekanteld,
T, typell

Leica M620 F20 / Ref. 10 714 371/ Versie 01 3



Componenten en toebehoren

Nr. Beeld Component/toebehoren  Beschrijving

@

Binoculaire tubus 180°
variabel

de assistent

@ E?% Binoculaire tubus, 45° - Optioneel voor gebruik op het aanzetstuk voor

Oculair 10x
Oculair 8,33x
Oculair 12,5x
Leica ToricEyePiece - Vergemakkelijkt door de geintegreerde
schaalverdeling de hoekuitlijning van torische
intra-oculaire lenzen
« Voor meer informatie zie de afzonderlijke
gebruiksaanwijzing en installatiehandleiding
gy~ Adapter voor stereo-
S assistentmicroscoop
Stereo-assistentmicroscoop - Aparte assistentmicroscoop
« Voor meer informatie zie de afzonderlijke
gebruiksaanwijzing en installatiehandleiding

34 Leica M620 F20 / Ref. 10 714 371 / Versie 01



Componenten en toebehoren

9.2 Patiéntzijde

® Objectief

Leica RUV800

© Oculus BIOM

©) Beschermglas met houder

(9)/ A0 Stereo-assistentmicroscoop met adapter
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Nr. Beeld Component/toebehoren
A Objectief APO WD175
Objectief APO WD200
Objectieff=175mm
Objectief f =200 mm
Objectief f=225mm
Leica RUV800 WD175 » Voor het fundusonderzoek van het oog
Leica RUV800 WD200 van een patiént
- Voor meer informatie zie de
afzonderlijke gebruiksaanwijzing
© Oculus BIOM - Geen product van Leica, alleen te
verkrijgen bij andere fabrikanten
(D) Houder voor beschermglas
) Beschermglas
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Combinatiemogelijkheden aan patiéntzijde

(=4 1
s &8 ¢ 3 &, 8 sz £ £
E 0§ § § § ¢ § 2 £ £
= = = = = 2 = T S 0 2
S © S S =) “n E — =) (] [~}
Stfareo-asustent- v B B v 3 B 3 3 B
microscoop
Leica RUV800 1) 1) v v - - - - -
Oculus BIOM 4 v - 4 4 - - - 2)
Beschermglas v v 4 4 v - - - v
Beschermhoes 4 v (4 4 4 - - 2) v
1) Aanpassing met afstandsstuk 10743425
2) Met speciale beschermhoes
9.3 Videotoebehoren voor Video-adapter
Leica M620 EF20 - Voor in de handel gebruikelijke videocamera's met G-Mount,
compleet met adapter.
3 - De video-adapter 2 wordt op de stralensplitser gemonteerd.

- Zoom- en fijnfocusfunctie bij Leica zoom-video-adapter.

n De Leica zoom-video-adapter moet parfocaal zijn
ingesteld.

Il, » Maximale vergroting instellen.

> Vlak testobject met scherpe contouren onder het objectief
leggen.

1 —@—Em: » Door de oculairs kijken en de microscoop focaliseren.

» Minimale vergroting instellen.
E@g » Maximale vergroting (f = 100) op de Leica zoom-video-adapter
2 instellen.

» Monitorbeeld op de Leica zoom-video-adapter scherp stellen.
> Gewenste vergroting op de Leica zoom-video-adapter instellen.

1 Stralensplitser (50/50% of 70/30%),
draaibare stralensplitser

2 Video-adapter (Leica ZVA / RVA / MVA)

3 CGmount camera
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9.4 Tabel gewichtsbelasting

n De maximale gewichtsbelasting vindt u in het hoofdstuk "Technische gegevens", pagina 46.

Uitrusting Leica M620 F20 serienr.

Maximale gewichtsbelasting van het statief vanaf aansluiting microscoop

Installatie

Groep Artikelnr.  Beschrijving Gewicht Aantal Totaal
Assistent 10448231  Stereo-assistentmicroscoop (incl. adapter): 1,10 kg

10446482  Stralensplitser 70/30 0,41 kg

10446565  Stralensplitser 50/50 0,41kg

10448487  Draaibare stralensplitser 50/50 1,04 kg

10448354  Draaibare stralensplitser 70/30 1,04 kg

10446992  Stereo-adapter 0,22 kg

10448597  Stereoaanzetstuk voor medeobservatie 1,01 kg
Optiek 10445937 Objectief APO WD200 041kg

10445938  Objectief APO WD175

10431692  Objectieff =175 mm

10382162  Objectief f =200 mm 0,20 kg

10457297  Objectief f =225 mm

10448547  Binoculaire tubus 10° tot 50°, type I, 1,42 kg

UltraLow ™

10448217  Binoculaire tubus kantelbaar 5° ... 25° met PD 0,74 kg

10448159  Binoculaire tubus 10°... 50° met PD 1,26 kg

10446797  Binoculaire tubus 30° ... 150° 0,81 kg

10448088  Binoculaire tubus var. 0°... 180°, T, type ll 1,42 kg

10446574  Binoculaire tubus, kantelbaar, T, type Il 0,74 kg

10446618  Binoculaire tubus, 45° 0,56 kg

10448028  Oculair 10x

10448125  Oculair 8,33% 0,10 kg

10446739  Oculair 12,5%

Gewichtsbelasting assistent en optiek |Subtotaal 1

Vervolg zie volgende pagina
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Installatie
Groep Artikelnr.  Beschrijving Gewicht Aantal Totaal
Toebehoren voorste 10448554  Leica ToricEyePiece 0,10 kg
oogsegment
Toebehoren achterste 10448555  Leica RUV800 WD175, compleet
0ogsegment 10448556 Leica RUV800 WD200, compleet 033k
10448392  Oculus SDI 0,72 kg
10448041  Oculus BIOM, compleet 0,68 kg
Laserfilter 0,30 kg
Laser manipulator 0,30 kg
Steriliseerbare 10180591  Positioneerhandgreep 0,08 kg
componenten 20384656  Transparante afdekking positioneerhandgreep 0,02 kg
10428238  Afdekking draaiknop binoculaire tubus T 0,01 kg
10446468  Houder voor beschermglas 0,10 kg
10446467  Beschermglas 0,06 kg
Beschermhoezen
Documentatie 10446592  Leica Zoom Video Adapter 0,76 kg
10448292  Leica Remote Video Adapter 0,44 kg
10448290  Leica Manual Video Adapter 0,42 kg
Gewichtsbelasting toebehoren voorste/achterste oogsegment, steriliseerbare componenten, documentatie |Subtotaal 2
Transport gewichtsbelasting assistent en optiek |Subtotaal 1
Totaal Gewichts-
systeem belasting

n Deze lijst bevat uitrustingspecifieke artikelen.
Wijzigingen voorbehouden.
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10 Verzorging en onderhoud

10.1 Instructies voor de verzorging

- Bescherm het instrument tijdens werkpauzes met de stofhoes.

- Bewaar ongebruikte toebehoren stofvrij.

- Verwijder stof met een blaashalg en een zacht kwastje.

- Reinig de objectieven en oculairs met optische reinigingsdoekjes
en zuivere alcohol.

- Bescherm de operatiemicroscoop tegen vocht, damp en zuren en
tegen alkalische en bijtende stoffen. Bewaar geen chemicalién in
de nabijheid van instrumenten.

- Bescherm de operatiemicroscoop tegen ondeskundig gebruik.
Monteer nooit andere apparaatstekkers en schroef optische
systemen en mechanische delen niet los, tenzij hierom
uitdrukkelijk in de gebruiksaanwijzing wordt gevraagd.

- Bescherm de operatiemicroscoop tegen olie en vet. De gelei-
dingsvlakken en de mechanische delen nooit met olie of vet
insmeren.

- Verwijder grove verontreinigingen met een vochtig
wegwerpdoekije.

« Gebruik voor het desinfecteren van de operatiemicroscoop pre-
paraten van de groep desinfectiemiddelen voor oppervlakken,
op basis van de volgende werkzame bestanddelen:

- aldehyden
- alcoholen
- quaternaire ammoniumverbindingen

n Vanwege de mogelijke aantasting van het materiaal
mogen geen desinfectiemiddelen worden gebruikt die het
volgende bevatten:

- halogeen-afsplitsende verbindingen
- sterke organische zuren
- zuurstof-afsplitsende verbindingen

Neem de aanwijzingen van de producent van het
desinfectiemiddel in acht.

n Het wordt aanbevolen een servicecontract te sluiten
met de Leica Microsystems-Service.

10.2 Reiniging bedieningspaneel

LET OP

Beschadiging van het bedieningspaneel!

Het licht van dit instrument is mogelijk schadelijk.

Het risico op oogletsel neemt al naargelang de

blootstellingsduur toe.

» Bedien het bedieningspaneel alleen met uw vingers.

> Gebruik nooit harde, scherpe of spitse voorwerpen
van hout, metaal of plastic.

> Reinig het paneel in geen geval met middelen die
schurende substanties bevatten. Het oppervlak kan
daardoor bekrast en mat worden.

» Schakel uw Leica M620 F20 uit en koppel deze los van het
lichtnet, voordat u het paneel reinigt.

» Gebruik een zachte, pluisvrije doek voor het reinigen van
het paneel.

» Breng het reinigingsmiddel niet direct op het paneel,
maar eerst op de reinigingsdoek aan.

» Gebruik een in de handel gebruikelijke glas-/bril- of
kunststofreiniger voor het reinigen van het paneel.

» Reinig het paneel zonder druk.

n Het paneel is bestand tegen de meeste
desinfectiemiddelen die op medisch gebied worden
gebruikt.

10.3 Onderhoud

De operatiemicroscoop Leica M620 F20 is in principe onderhouds-
vrij. Voor behoud van de gebruiksveiligheid en betrouwbaarheid
raden wij u aan om uit voorzorg contact op te nemen met de ver-
antwoordelijke serviceorganisatie.

U kunt daar periodieke inspecties afspreken of eventueel een
onderhoudscontract afsluiten.

Het wordt aanbevolen een servicecontract te sluiten met
de Leica Microsystems-Service.

n Bij reparaties alleen originele onderdelen gebruiken.
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10.4 Reiniging en onderhoud van de 10.6 Lamp vervangen
Leica-voetschakelaar LET OP

Na ieder gebruik moet de Leica-voetschakelaar in warm water A Gevaar voor verbranding!

(temperatuur lager dan 60 °C) worden gereinigd. Hij is in Lamp en fitting van de verlichting worden zeer heet.

principe onderhoudsvrij. Neem bij storingen contact op met > Alvorens de lamp te vervangen controleren of lamp en

de verantwoordelijke service-organisatie. fitting zijn afgekoeld.

10.5 Zekering vervangen

WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok!

» De netkabel vadr het vervangen van de zekeringen uit
de netaansluitdoos van het apparaat trekken.

n Om bij uitval van een lamp altijd over een reservelamp te
beschikken, moet een defecte lamp meteen na de operatie
verwisseld worden.

Uitsluitend originele Leica reservelampen gebruiken.

» Klep voor lampwissel (2) openen.

De zekeringen bevinden zich in een zekeringhouder (2) in
de netaansluitdoos van het apparaat. n Operatiemicroscoop van het elektriciteitsnet loskoppelen
» Druk met een schroevendraaier de zekeringhouder (2) naar voordat u lampen gaat vervangen.

buiten en trek deze er met de hand helemaal uit.
» Zekeringen (1) vervangen.

» Halogeenlamp met fitting (3) uit de houder trekken.
» Halogeenlamp met fitting in de houder schuiven, tot deze

n Gebruik uitsluitend zekeringen 6,3 AH traag. merkbaar vastklikt.
> Klep voor lampwissel (2) weer sluiten

» Zekeringhouder (2) weer plaatsen en met de hand helemaal 10.7 Functiecontrole
naar binnen drukken. .

Verlichting
» Hoofdschakelaar inschakelen.
Hoofdverlichting brandt.
» Omschakelen naar noodverlichting.
De reservelamp gaat branden.
» Weer naar hoofdverlichting omschakelen.

Voetschakelaar

> Voetschakelaar plaatsen.
» Met de voetschakelaar alle functies testen.
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Verzorging en onderhoud

10.8 Aanwijzingen m.b.t. hergebruik van
opnieuw te steriliseren producten

10.8.1 Algemeen
Producten

Door Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division, geleverde,
herbruikbare producten, zoals draaiknoppen, objectief-bescherm-
glazen en opsteekkappen.

Beperking van hergebruik:

Met betrekking tot het hergebruik van medische producten die
werden gebruikt bij personen die lijden aan de ziekte van
Creutzfeldt-Jacob (CJK) of de variant ervan (vCJK) of waarbij dit
vermoeden bestaat, moeten de lokale wettelijke voorschriften

in acht worden genomen.

Gewoonlijk moeten opnieuw te steriliseren producten die bij deze
patiéntengroep werden gebruikt, door verbranding zonder risico
worden verwijderd.

Arbeidsveiligheid en gezondheidszorg

Aan de arbeidsveiligheid en de gezondheidszorg van de personen
die belast zijn met de handling van besmette producten, moet

de nodige aandacht geschonken worden. Bij de voorbereiding,
reiniging en desinfectie van de producten moet goed nota worden
genomen van de actuele richtlijnen voor ziekenhuishygiéne en
infectiepreventie.

Beperking van het hergebruik

Vaak hergebruiken heeft geringe uitwerkingen op deze producten.
Het einde van de levensduur van het product wordt normaliter
bepaald door slijtage en beschadiging door het gebruik.

10.8.2 Instructies
Antimicrobiéle coating

De belangrijke delen van dit apparaat zijn uitgevoerd met een anti-

microbiéle coating, om de verspreiding van ziektekiemen te remmen.

WAARSCHUWING

Gevaar voor infectie!

Deze antimicrobiéle coating is geen vervanging

voor de gebruikelijke sterilisatie en reiniging van

het apparaat conform de geldende voorschriften.

> Voer de gebruikelijke sterilisatie en reiniging van het
apparaat conform de geldende voorschriften uit.

Werkplek

Vervuilingen op het oppervlak verwijderen met een
wegwerpdoekje / papieren doekje.

Opslag en transport

Geen bijzondere eisen.
Er wordt aangeraden, een product direct na het gebruik ervan
geschikt te maken voor hergebruik.

Reinigingsvoorbereiding

Product van de operatiemicroscoop verwijderen.

Reiniging: handmatig

Uitrusting: stromend water, afwasmiddel, spiritus,

microvezeldoekje.

Methode:

1. Vervuiling van het productoppervlak spoelen
(temperatuur < 40 °C). Naargelang verontreinigingsgraad
een beetje afwasmiddel gebruiken.

2. Voor reiniging van de optiek bij sterke vervuiling zoals
vingerafdrukken, vetvegen, enz. extra spiritus gebruiken.

3. Product, met uitzondering van optische componenten,
met een wegwerpdoekje / papieren doekje afdrogen.
Optische oppervlakken afdrogen met een microvezeldoekje.

Reiniging: automatisch

Uitrusting: reinigings-/desinfectie-apparaat

Wij raden een reiniging van de producten met optische componen-
ten in een reinigings-/desinfectie-apparaat af. Ook mogen optische
componenten, om beschadigingen te vermijden, niet in een ultra-
soonbad gereinigd worden.

Desinfectie

Alcoholische desinfectie-oplossing "Mikrozid, Liquid" kan in over-
eenstemming met de instructies op het etiket gebruikt worden.

Er moet op gelet worden, dat na de desinfectie de optische opper-
vlakken grondig met vers drinkwater en vervolgens met vers
gedemineraliseerd water afgespoeld worden. Vo6r de erop volgende
sterilisatie moeten de producten grondig worden gedroogd.

Onderhoud

Geen bijzondere eisen.

Controle en functiecontrole

Opsteekgedrag van de draaiknoppen en handgrepen controleren.

Verpakking

Apart: Een standaardzakje van polyethyleen kan worden gebruikt.
Het zakje moet groot genoeg zijn voor het product, zodat de
sluiting niet onder spanning staat.
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Opslag Contact met de fabrikant
Geen bijzondere eisen. Adres van de plaatselijke vertegenwoordiging
Extra informatie Leica Microsystems (Schweiz) AG heeft gevalideerd, dat de hierboven

vermelde instructies voor de voorbereiding van een product geschikt
zijn voor het hergebruik ervan. Degene die dit hergebruik voorbe-
reidt, is er verantwoordelijk voor, dat de daadwerkelijk uitgevoerde
voorbereiding tot hergebruik met gebruikte uitrusting, materialen

Geen

Sterilisatie

Onderstaande lijst bevat een overzicht van de bij Leica en personeel de gewenste resultaten oplevert. Hiervoor zijn normali-
Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division, beschikbare, ter validaties en routinebewakingen van het proces noodzakelijk.
steriliseerbare componenten voor operatiemicroscopen. Eveneens moet elke afwijking van de beschikbaar gestelde instruc-

ties door degene die het hergebruik voorbereidt, zorgvuldig beoor-
deeld worden op effectiviteit en mogelijke nadelige gevolgen.

10.8.3 Sterilisatietabel

Onderstaande tabel geeft een overzicht van de beschikbare steriliseerbare componenten voor de operatiemicroscopen van
Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division.

Toegestane sterilisatiemethoden

Artikelnr. Benaming Stoom (autoclaaf)  Ethyleenoxide
134°C, t > 10 min max. 60 °C

10180591 Positioneerhandgreep X

10428328 Draaiknop, binoculaire tubus T X

10384656 Draaiknop, transparant X

10443792 Hendelverlenging X

10446058 Beschermglas, multifocaal objectief X"
10446469 Objectief-beschermglas Leica M680/FL400 X"
10446467 Objectief-beschermglas Leica M840/M841 X"
10445341 Handgreep voor Leica M655, steriliseerbaar X

10445340 Kap voor Leica M655/M695, steriliseerbaar X

10446842 Handgreep voor Leica M400, steriliseerbaar X

10448440 Afdekking, steriliseerbaar voor handgreep Leica M320 X

10448431 Objectief-beschermglas Leica M320 X"
10448296 Objectief-beschermglas Leica M720, vervangingsonderdeel (verpakking X"

met 10 stuks)

10448280 Objectief-beschermglas Leica M720, compleet, steriliseerbaar XV
10448581 Afdekking, steriliseerbaar voor Leica RUV800 X

"Producten met optische componenten kunnen onder toepassing van de bovengenoemde voorwaarden met stoom gesteriliseerd worden. Daarbij kan echter een
laagje met puntjes en sliertjes op het glasoppervlak gevormd worden, dat kan leiden tot vermindering van de optische prestatie.
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11 Afvalverwijdering

Voor het weggooien van de producten moeten de desbetreffende geldige nationale voorschriften in acht worden genomen, waarbij een
beroep moet worden gedaan op afvalverwerkingshedrijven. De verpakking van het apparaat kan worden gerecycled.

12 Wat te doen als...?
1

Bij storingen van elektrische functies altijd eerst controleren:
« Is de netschakelaar ingeschakeld?
« Is de netkabel correct aangesloten?

- Zijn alle verbindingskabels correct aangesloten?

12.1 Algemene storingen

Storing

Oorzaak

Eliminatie

De zwenkarm gaat zelfstandig omhoog/
omlaag.

De zwenkarm gaat ook bij het hoogste
niveau van de balanceerschaal omlaag.

De microscoop kan niet of alleen met grote
krachtsinspanning worden bewogen.

De functies kunnen met de voetschakelaar
niet worden bediend.

12.2 Microscoop

Zwenkarm is niet juist uitgebalanceerd.
Totale gewicht toebehoren en microscoop
te hoog.

Geledingremmen te sterk aangetrokken.

Kabelverbinding is losgegaan.

Bezetting op het bedieningsapparaat
verkeerd ingevoerd.

» Zwenkarm uitbalanceren
(zie pagina 16).
> Totaal gewicht reduceren.

> Geledingremmen loszetten
(zie pagina 17).
> Netkabel controleren.
> Voetschakelaaraansluiting controleren.

> Bezetting van voetschakelaar
op bedieningspaneel controleren
(zie pagina 30).

Storing

Oorzaak

Eliminatie

Geen licht in de microscoop.

Symbool "waarschuwing lamp defect"
knippert.

Het beeld blijft niet scherp.

Ongewenste reflecties.

Beeld is afgesneden.

XY loopt in verkeerde richting,
het XY-reverse-symbool op het
bedieningspaneel knippert.

Lampsnelwisselaar niet correct geplaatst.

Hoofd- en/of reservelamp defect.

Oculairs zijn niet correct bevestigd.
Dioptrieén niet juist ingesteld.

Objectiefafdekking bij de steriele hoes niet
correct aangebracht.

Filterhouder niet juist ingezet.

XY-reverse geactiveerd.

» Lampsnelwisselaar naar andere kant
schuiven.

> Lampwisselaar helemaal tot tegen de
aanslag schuiven.

» Lampen controleren, defecte lamp
vervangen.

> Schroef de oculairs helemaal vast.

> Dioptrieén exact volgens de
aanwijzingen corrigeren.

> Objectiefafdekking bij de steriele hoes
iets schuin naar voren op het objectief
vastklemmen.

> Filterhouder helemaal in de
optiekhouder schuiven.

> All-reset uitvoeren of met
voetschakelaar XY-reverse deactiveren.
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12.3 TV, fotografie

Storing

Oorzaak

Eliminatie

Het beeld op het beeldscherm is te donker.

Foto's zijn onscherp.

Object is niet in focus.

Videocamera of -monitor niet correct
ingesteld.

Filter in dubbel aanzetstuk is verkeerd
ingesteld.

Microscoop is niet parfocaal ingesteld.

Object is niet nauwkeurig gefocaliseerd.

Vertoont uw apparaat een storing die in deze
gebruiksaanwijzing niet is beschreven, neem dan contact

op met uw Leica Microsystems-vertegenwoordiging.

Instellingen voor camera en/of monitor
optimaliseren (zie gebruiksaanwijzing van
de fabrikant).

>

>

Helderheid regelen of filter in dubbel
aanzetstuk wisselen.

Parfocaliteit van de microscoop
controleren (zie pagina 23).

Nauwkeurig focaliseren, eventueel
rasterplaat plaatsen.
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13 Technische gegevens

13.1 Elektrische gegevens

Netaansluiting

Vloerstatief F20

Zekering

Opgenomen vermogen
Beschermklasse

13.2 Operatiemicroscoop

Vergrotingswisselaar

13.3 Statief

Zwenkwielen
Voetremmen
Totaal gewicht

Centraal op horizontale arm
100—240 VAC (%), 50/60 Hz

2xT6,3AH250V
250 VA
Klasse |

Zwenkarm remmen

Gewichtsbelasting

Benodigde ruimte rust-
Zoom 6:1, gemotoriseerd; (parkeer)stand

variabele snelheid

4% 0100 mm
4x in zwenkwielen geintegreerd

ca. 270 kg met maximale
gewichtsbelasting

3 mechanische geledingremmen
met remknop

1 vergrendelingshendel voor de
verticale beweging

Max. 6,5 kg vanaf aansluiting
microscoop
ringzwaluwstaartgeleiding

Voet 608 < 608 mm
Minimumhoogte: ca. 1902 mm

XY-koppeling Verschuifbereik in X- en Y-richting Reikwijdte Maximale reikwijdte: ca. 1444 mm
elk 50 mm Instelbare snelheid Hefhoogte ca. 620 mm
Automatische reset bij .
. N Balancering Gasveer
inschakelenResetmogelijkheid met
knop en via Auto-Reset Draaibereik As 1 (bij kolom): geen aanslag
L . As 2 (in het midden): +180/-135°
Focalisatie Motorisch, 50 mm, .
instelbare snelheid As 3 (boven XY-koppeling):
. . +180/-155°
Automatische reset bij inschakelen
Resetmogelijkheid met knop en via 13.4 Optische gegevens
Auto-Reset
Hoek +5° handmatige fijnafstelling Objectief f= 175 mm
Objectieven APO WD = 175 mm en 200 mm Oculair Totale vergroting (mm) | Gezichtsveld @ (mm)
f=175mm min. max. min. max.
f=200mm 8,33 %22 33 19,8 55,4 9,2
f=225mm 10 x 21 40 238 52,9 8,8
Oculairs Groothoekoculairs voor brildragers 10x 12,5 % 17 50 29,8 0.8 71
(optioneel 8,33% en 12,5%)
Verlichting I(-jlomogengbcoaxiale verlichting, Objectief WD = 175 mm / f = 200 mm
iameter 60 mm
Instelbare helderheid Oculair Totale vergroting (mm) | Gezichtsveld @ (mm)
6°-verlichting blokkeerbaar min. max. min. max.
Lampsnelwisselaar met 2 12 V/50 W 8,33 22 29 174 63,4 10,6
halogeenlampen 10 % 21 3,5 20,8 60,5 10,1
IR-beschermingsfilter, vast 12,5% 17 43 26,1 49,0 82
(G420 UV-beschermingsfilter, vast
GG475 UV-beschermingsfilter, .
schakelbaar (optioneel) Objectief WD =200 mm /f =225 mm
diameter 32 mm min. max. min. max.
8,33 %22 2,6 15,4 71,3 1,9
10 X 21 3,1 18,8 68,0 1,1
12,5x 17 39 23,2 55,1 9,2
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13.5 Bedieningsapparaat

Aansluitbussen voor

- Netkabel

- Voetschakelaar

+ Potentiaalvereffening

Display
- Helderheid

- Vergrotingsfactor

+ Snelheden zoom, focus, XY
- User-configuraties

« XY-reverse

« Defecte lamp

« Instellingen voetschakelaar
+ Servicemenu's

Bediening op bedieningspaneel middels dynamisch menu
« Instelling helderheid, vergroting

- Snelheden zoom, focus, XY

« Resetall, XY, focus

« Individuele gebruikers selecteren/programmeren

13.6 Configuraties en gewichten

Voor de statieven geldt vanaf de aansluitingen van de microscoop
de volgende maximale gewichtsbelasting:

Statief F18 F20

Max. 6,5 kg
gewichtsbelasting S/kg

A WAARSCHUWING
Gevaar voor letsel door omlaagzwenkende
operatiemicroscoop!
» Bij het aanbrengen van componenten en toebehoren
de maximale gewichtsbelasting niet overschrijden.

» Totaal gewicht aan de hand van de bovenstaande tabel

controleren.

n Het totaalgewicht van de belading wordt bepaald met
behulp van de "belastingtabel” op pagina 38.

13.7 Omgevingscondities

Gebruik +10 °C tot +40 °C
+50 °F tot +104 °F
30% tot 75% rel. luchtvochtigheid

780 mbar tot 1013 mbar luchtdruk

—40°Ctot +70°C

—40 °F tot +158 °F

10% tot 100% rel. luchtvochtigheid
500 mbar tot 1060 mbar luchtdruk

—40°Ctot +70°C

—40 °F tot +158 °F

10% tot 100% rel. luchtvochtigheid
500 mbar tot 1060 mbar luchtdruk

Opslag

Transport

13.8 Elektromagnetische
compatibiliteit (EMC)

Omgeving waarvoor apparaat geschikt is

Ziekenhuizen m.u.v. bijna actieve HF-operatieapparatuur en de
RF-afgeschermde kamer van een ME-systeem voor
kernspintomografie, waar de intensiteit van EM-storingen hoog is.

Emissies
CISPRM Klasse A, groep 1
Harmonische vervorming Klasse A

volgens IEC 61000-3-3

Spanningsschommelingen
en flikkeringen volgens
IEC61000-3-3

Klasse A, afbeeldingen 3-7
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Immuniteit

« Elektrostatische ontlading
IEC 61000-4-2

- Uitgestraalde RF EM-velden 10 Vm
IEC 61000-4-3: 80-2700 MHz

« Nabijheidsvelden
IEC 61000-4-3: 380-5785 MHz

« Snelle elektrische transiénten =+ 2 kV: netleidingen
en lawines IEC 61000-4-4

- Spanningspieken
(surges) volgens
IEC61000-4-5

(D +/-8kV, AD +/-15kV

9V/m; 28 V/m

=+ 1kV: Leiding-naar-leiding
+ 2 kV: Leiding-naar-aarde

- Geleide storingen, 10V rms
veroorzaakt door HF-velden
IEC 61000-4-6

 Magnetisch veld 30A/m

netfrequentie |EC 61000-4-8
« Spanningsdips en

-onderbrekingen

IEC 61000-4-11

volgens IEC 60601-1-2: 2014

13.9 Normen waaraan wordt voldaan

« Medisch elektrische apparaten, deel 1: Algemene vereisten voor
de veiligheid IEC 60601-1; EN 60601-1; UL60601-1;
CAN/CSA (22.2 NO 60601-1-14:2014.

- Elektromagnetische compatibiliteit IEC 60601-1-2; EN 60601-1-2.

« De Medical Division binnen Leica Microsystems (Schweiz) AG
beschikt over de managementsysteemcertificaten die aan de
eisen van de internationale normen IS0 13485 voor
kwaliteitsmanagement en kwaliteitswaarborging voldoen.

13.10 Toepassingsrestricties

« De Leica M620 F20 mag alleen in gesloten ruimten en op een

vaste, vlakke ondergrond worden gebruikt.

- Op vloeren die meer dan 0,3° hellen, moet rekening worden

gehouden met drift-belemmeringen.

« De Leica M620 F20 mag niet van drempels af worden gereden die

hoger zijn dan 20 mm.

« Zonder hulpmiddelen kan de Leica M620 F20 alleen over

drempels met een hoogte van maximaal 5 mm worden gereden.

+ Om de Leica M620 F20 over drempels van 5-20 mm te rijden, kan

de meegeleverde wig (1) worden gebruikt.

> Plaats de wig (1) voor de drempel.
> Rijd de operatiemicroscoop, die in de transportstand moet

staan, aan de handgreep over de drempel.
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13.11 Afmetingen
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